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7 Zapnétefnypnéte AC jistic na hlavnim panelu {rozvadedi).
Po wypnuti podkete Sminut, dokud DC napétl nekdesne na
bezpefnou hodnaoty, Teprve paotom demontujte pfedni panel,

-++] 2NOTE
rd

Timto symbaolem se cznaduji infarmace, které maji ufivateli pomoct
s optimalnim pouzivanim produktu,

/\ :CAUTION!

Predstavuje riziko. Mededrieni nebo nespravné provedeni tohoto postupu mize
zZplsobit podkozeni nebo zniceni produktu. Nepokradujte v provadéni postupu,
ktery nasladuje 7z upozorménim, dokud piné nepochopite 2 nesplnite

uvedené podminky.

£ Zapnétefvpnéte DC odpaojovad, (Odpojovad je k
dispozici u néktenych modeld)

OFF (0) ON (1) 12 \ypnéte/zapnéte prepinad ON/OFF/P.
f SWARNING! Iici-ﬂ @ P vypnuti pockejte 5 minut, dokud DC napéti neklesne na
= =

berpadnou hodnotu, Teprve potom demaontujte pfedni panel,
Predstavuje riziko. Medodrieni nebo nespravné provedeni tohoto postupu
miZe zpasobit zranéni nebo smirt, V plipadé varovani nepokrafujte v
provadéni postupu, dokud plné nepochopite a nesplnite uvedené

10 Pfed pfipojenim hlinikowyich dratl ke svorkdm

podminky,
1. Smirkowym pagirem nebo draténym kartdcem odstradite
zhytky oxidace z odhalenych dratd.,
5 2. Setfete prach hadfikem namoéenym v izopropylalkoholu (IPA)
Mestfihejte konektory kabeld. 3. Besprostfedné po vydisténi naneste na draty vhodné antioxidadni
mazivo na hlinikove draty.
6 Z\"" CAUTION!

et . ) : w s
':m_LI' Timto symbolem jsou v manualech a na zanzenich SolarEdge

- e - - - - - - - ey B B roa. "
— oznafeny zemicl body. Pripojent zoxidovanmych hlinikawych dratd muze zvysit odper & teplotu

spajd. Nespravné provedeni nasledujicihe postupu by mohlo zpisobit
Skody na zafizeni,

TSAVE THESE INSTRUCTIOMNS =Tento névod obsahuje diledité pokyny & tFifazovému ménidi se synergickou technologii, které je nutné dodrfovat béhem instalace a
Gdrby. PouZivani toho zafizeni v rozporu s pokyny Solarfdge uvedenymi v tomto navodu mdZe narusit ochranu zajistovancu timto
zafizenim.
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Installing the Power Optimizers

Instalace wykonowjch optimizéra o 20000

® @

K navrZeni Sk systému Stahnéte si SolarEdge Mapper pro
poufZijte SolarEdge Designer mapovani vykonovych optimizérd stringd
https.//designer.solaredge.com

App Store

6 MAN-01-00784-1.7



Installing the Power Optimizers

® O,

Scan QR code using Mapper Install Power Optimizer

10 rmm
- ME

25 rmm (PE6e0, PIG) .
- Estamle'ss steal 9.5 N*m

1 |

ﬂ
5
W

i
""" ] @O0 =0
rE —I — 127 mm {f‘-]
E 000 - 10 mm
L 000 25 om pas09950
10
%] 25 i (PE50.PIED)
O . | |
|| Complete site registration
10 mim

and physical layout in the
25 mim [PaED, Fa6d)

Monitoring platform

3. Naskenujte QR kod pomoci Mapperu

4. Nainstalujte vwkonowy optimizér.

5. Dokoncete registraci instalace a fyzické rozvrZeni v monitorovaci platformé.
6. nerezova ocel 9,5N*m
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Installing the Power Optimizers

@ Pfipojte vstup z modulu. E@

; W) .
| mmm sériove pripojeni 201 w1 L"" T

® Pripojte vystup do stringu.

K paralernimu pfipojeni dvou FY
modulld poudijte optimizér se dvéma
wstupy (FE00p) neba odbodnym
kabelem pripojte dva P\ panely k N
optimizénu s jednim vstupem :
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Connecting the PV Array

Pripojeni FV pole

(<
O

- - - - .

1|| 1|| 1|| "||
mulsnsnjsiselisssnjsiselisnsnjsiselinnss
L C Py Py ey frrri Ty I

2
EI Elektromagneticke interference (EMI) sniZite na minimum tim, Ze
zajistite co nejmenii vzdélenost mezi kladrym a zapornym DC kabelem.

"’T_'_'_'_'_':_'_':_'_'_'_'_'_':_'_':_':_'_'_'_'_'_'_'_'_':_'_'_'_'_'_'_'_'_':_'L_'_'_':_'_'_'_'_'_'_'_'_':_'_'_'_'_'_':_'_':_'_'_'_':_':_'_'_'_':_'_':_'_.. I“' 1Ek|:|r‘|tr{:|ujt£' polaritu pole.

Owéfte 1+-0,1 W na optimizér
Pfiklad: 3 optimizérd = ~ B

e e o e e
[ s s

—

- - - - 8V

- 1N il - - i - i 0
N TTOTHOT T T T e =<~ (820

NN
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3 Maintaining Clearance

Zachovani vzdalenosti

T 15 cm l—] Vol prostor uvnit? L—[ E‘ 3 20cm, pokud primér nejwyZEich rodnich teplot dosahuje 25°C
40 crm | |
10 cm 5 cm @——2 Volny prostor venku |
— - — l - . -
& Wodorownd instalace
A 4 VAROVANI! Pred
meénicem je nutné e
ponechat alespod e ; 2 g
1metr volného e iy S | -
"}% 353 %S prostory - T ey
A s UPOZORNENI! Neblokujte 7 Zachovejte vice
A proudéni vzduchu. nez 107
s
. 40 cm
100.8 cmi & Na kovowy zadni plech g Ma pletivu 10 Fady k sobé

| -—

s 20 cm
_O— — -—
I .

1 .
I:T:IJE doporucens 30cm.
Wen& vzdalenost
- H -
miZe Zplsobit
dfivéjal sniZovani
wkonu ménice

EEE

1168 cm

f

40 cm
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Marking & Drilling Holes

Znacky a vrtani otvord

Dodavanou sablonu wrownejte vodonowns

Viyvrtejte otvory 155 cm

1

93 cm

DOptional
Holes
o

==

& 9mim

o “""-—h-..,hﬁl .—@Dznaﬁte otvory
.7
I

|.-.| 7 Wyhnéte se vratke instalaci

pridanim zadni podpory

E

8
Volitelna jednotka - podle modelu

18.7 cm ':}%

| _____ 1 | ===

Oznacte otvory @_.W" :
i I | 1

& s & :

A\

S

proudeni vaduchu.

UPOZORMENI! Neblokujte

|

16.6 cm

»
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Mounting the Units

Montaz jednotek

T lewych a praviych
===l jednotek pouZijte jenom
vEtE Sroub
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Connecting Interconnection Cables

Pripojeni propojovacich kabeld

M

{

maa] 2 Dlaoky pind v C J
konektoru wru:n'meﬁe EK /

s vadenim pind v Nt d h
ZasLVCE. - —"

IH’ 'wl

) |

T*%. ) f

[T | I

& ® |
_|- .-'x fj
‘ [ama] ! Pfipojte kabely } [® O] e
podie $titku OZORNENI! Neblokujte

‘&2 up

proudéni vaduchu,

=
e

MAN-01-00784-1.7




Removing Covers

Odstranéni krytd

"WARNING
PRED ZAHAJEMIM MONTAZE VYPMETE MAPAJENI

5 /N
@DFF

P10
cw) OFF (0) OFF f\"=

)

)
|
2

.

o
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Connecting PV Strings

Pripojeni FV stringQ

1 Synergické jednotky

2 Leva Stfedni Prava

| - -I 3 NepouZité konektory zaslepte

E 4 DULEZITE! Pii instalaci systému s vice nez 3 stringy na
synergickou jednotku (pfipcjenou pfimo nebo pres
zdruZovaci box) je nutné pouZit pojistky.
V systému SolarEdge je nutné pouZit 25A pojistky.

LI TLA |
(] === )
Voo ————
[l =}
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Connecting PV Strings via Single DC Input

Pripojeni FV stringd pres jeden DC vstup

'I v
Synergy Units MEPOUZIVEITE elektricky utahovék

Left Center Right ani jiry elektricky néstroj

il

‘ & TPOFOR! K dotaZeni Sroubu svorek

|---| E‘ ‘_ ————
r.'_:!l
12 N*m
PR . ) _ . 2
DULEAITE! Chranicky krimipujte, + 25-70 mm e
pokud pouivate lanény drat -Izs
tiidy /6. Fg
mmm # DULEZITE! i instalaci systému s vice ne? 3 stringy na synergickou
jednotku {pfipojenou pfimo nebo pres sdrufovad box) je nutné pouzit

Jistice, W systému SolarEdge je nutné poudit 234 pojisthy,

12 - 20 mm l
|r—.__|.'| '
mmm| 4 — ﬂgﬁ
e |
Funkeni elektrické uzemnéni zaporného nebo kladného pélu na DC 5 — Wg
strané je zakiézano, protofe méni€ nema transformator, Uzemnéni SdruZovad (—— ‘WE
rami paneid a moté#nich prvicd paneld 7Y pole je pfipustné box —] m 5
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Connecting AC and Protective Earth (PE)

Pripojeni AC a ochraného uzemnéni (PE)

- - 12 Max, 5ifka 33mm
| |---| 1 MEni€ umaoFriuje pripojeni’ 4 vodidd + PE nebo 3 vodicl +PE

& 10 mm
| < Madproudovd ochrana AC vystupu musi byt zajisténa jinak, dalsl - 13 Ma}:. tlﬂustka
pokyny v navodu
f . UPDEGRNEM'

S

- u hlinikowych drétd POUZIVEITE
POUZE hlinikova oka.

- u médénych dritu POUZIVEITE
POUZE meédeéna pocinovans oka

tepelne
smrstovad izolace

- _:t
Max: 120 mm? ~ 9
Max: 35 mm?

15 Jeden otvor, standartni wrtdni,
Douze kompresm kabelova oka,
for inverter models

G0N
SESOK SESSE,

POZFOR!
1% "k dotadeni Eroubd svorek SEBD.BK, SEBUK

MNEPQUZIVEITE elektricky utahovik
ani Jiny elektricky nastroj

21 N*m

—

@. 3 Mejdfive pfipojte PE
vodic

16 mm® = 25 mm?: 5 N*m

25 mm* = 70 mm* 8§ N*m -~ 5 | / 1
i

* 12 N*m

S3e E 9 M*m L ]
iz t+E 5
2 Yellow/Green AC I—
Max TO0mm = g T -
:; Opticnal - i e
— L

——
—

9PE wire PE wire (_;J_) 20 - 50 mm
) 7 17 . .
Mac 50 mm* — - — . .= Uzemnéni kast
for imeerter models 1220 mm p— 11 Pro pripajeni jemnée laneneho kabelu ([ @ ﬁ 0' - (pokud je Y
SESOK SESSE, % -16 mm [ :l do 50 mm2 pouZijte chranicku = . -
S (objimia) Yellow/Green Posadovne
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LAN Communication
LAN komunikace




Connecting Wi-Fi Communication (Optional)

Pripojenf Wi-Fi komunikace (volitelné)
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Connecting Cellular Communication (optional)

Pripojeni k mobilnf sfti volitelné

y

:

|
|
oy

| |
l

|
|[|

@
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Installing Covers

Montaz krytd

35N*m G
@ BN __ &
c B

MAN-01-00784-1.7



Pre-commissioning when AC Power is Not Connected (option 1)

Predbézné uvedeni do provozu bez pripojeni k AC (moznost 1)

@ Stahnete si SolarEdge SetApp @ Zapnéte @ Pfipojte power banku. @ Spustts Sethpp a fidte se pokyny

o —

Start

= =) A E

k2 =
Download
e
3 |---| 1Y Setdpp vyberte mistni nastaveni
Power banka: 60W na (zemé) a konfigurad.
T o —— wistupnim portu,
h Google Play ‘ App Store i r'apé_iem' )] F"VI'ES

USE-C 20V 34
(nedodava se)

10 1 metr, USB-C / USB-C {nedodava s2)

[EI 8 MepouZity ]

konektor zaslepte
® Cdpajte a odstrafte power banku

@ Wypriete spinad X \/
|
® Pockejte, dokud se ménic nevypne (viechny kontrolky zhasnou) k ﬁ
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Commissioning with DC and AC Power (option 2)

Uvedeni do provozu s DC a AC napajenim (moZnost 2)

® ® ®

Stahnéte si SolarEdge SetApp Zapnéte Spustte SetApp a fidte se pokyny
ON
e o=
E 5Start
=8
=
4DD-'-‘-'I'I|{}EIIZ| h‘i‘i
Spustit
['“I 5y Sethpp vyberte mistnl nastaveni
2/ & konfiguraci
Stahnout
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18 | Commissioning the Leader Inverter

Uvedeni primamiho ménice do provozu

T
EJ solar ZE[6F

SH YC17FC-BF

1 Uvedeni do provozu

@ < Zemé alazyk >

3 3 parovéni >

®O

@ @ 4 Komunikace na instalac }-t 8 RS485-1 — Protocal — SﬂlarEdge — SnlarEdge Leader
7RS485-1 — Follower Detect Sekundami

| I
Site .
Inverter Units
Production Limat Inveriers . .
1 ) 4 st Canrfier Rughe
1K WY 1.00 ey i SN OTIMNOO0D | SN OTITEDOOC | BN O7ITADST
Power POt Power
Inverter 285 bW 153 KW 155 K
-
SN OTI18000C ‘ol tage P e e ] ke
B0 Vde B0 Vs 50 Wag
P o Waltage Friquincy
TR 277 Nas &0 5 He P OE PO PO
Ao ar oT O AT AT o1 a7
g c .
P_OK: 141 of 141 .w:' |'|:mm Tempeatun Temperaiue Temperaiae
Conrecisd e e 154 F 155 F 154 F
1]
g - Fmn Fan Fan
Staw > > Status Switch o ol ox
Froduction T
15 Gl Heddlan Al
m o < 100 8 Dhe= 100 kOt 100 kOEm
Cas Phl L it Caliiry
.00 Mo Limit LIEAZ
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LED Indications

Indikace Led kontrolkami

! Wykon Kiom Chyba

2Green  Blue Red
3 L4 - 4 we
i ﬂ H System vyrabi elektrinu

| 4
_ i _ ﬂ f AC strana je pfipojena, ale system nevyrabi elektfinu
| b

5

ﬂ I ﬁ Méni¢ komunikuje s monitorovaci platformou

i ﬂ , E Systémova chyba
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Support Contact Information

If you have technical problems concerning
SolarEdge products, please contact us:
https://www.solaredge.com/service/support

Subject to change without notice.
Copyright © SolarEdge Inc.
All rights reserved. October 2022.
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